
 
 

 
 

Załącznik nr 2 Oświadczenie Wykonawcy 

Appendix No. 2  Declaration of the Contractor 

 

…………………………………… 

(miejscowość, data) / (place, date) 

 

Wykonawca / Contractor: 
……………………………………….. 

……………………………………….. 

……………………………………….. 

……………………………………….. 

(nazwa, adres, NIP, telefon, e-mail) 

(name, address, tax id, telephone number, e-mail) 

 

Zamawiający / Awarding Entity: 
Politechnika Poznańska 

pl. Marii Skłodowskiej-Curie 5 

60-965 Poznań, Polska 

 

OŚWIADCZENIE POTWIERDZAJĄCE SPEŁNIANIE WARUNKÓW 

WSKAZANYCH W  PUNKTACH III, IV, V ZAPYTANIA OFERTOWEGO 

DECLARATION OF COMPLIENCE WITH THE REQUIREMENTS INDICATED IN 

SECTIONS III, IV, V OF THE REQUEST FOR OFFERS 

Na potrzeby postępowania o udzielenie zamówienia na przeprowadzenie szkolenia online dla jednej 

osoby z zakresu białego wywiadu (rozpoznawania z ogólnodostępnych źródeł) umożliwiającego 

zdobycie wiedzy dotyczącej operacji OSINT Gathering & Analysis, wykorzystania języków 

programowania w procesie przeprowadzania białego wywiadu, a także pozyskiwania informacji z Dark 

Web, wraz z zaawansowaną analizą obrazu i wideo, niezbędnego do realizacji projektu 

„Cyberbezpieczeństwo jako katalizator umiędzynarodowienia uczelni i rozwoju kadry”, w imieniu 

Wnioskodawcy oświadczam, że spełniam poniższe warunki: 

For the purpose of the contract is to conduct a online training course for 1 person on Open-Source 

Intelligence (OSINT), enabling knowledge of OSINT Gathering & Analysis operations, the use of 

programming languages in the OSINT, and the extraction of information from Dark Web, along with 

advanced image and video analysis, as a part of the „Cyber Security as a Catalyst for Internationalization 

of the University and Development of the Staff”, on behalf of the Contractor I hereby declare that meets 

the following conditions: 

1. Oświadczam, że (właściwe podkreślić) / I declare that (appropriate to emphasize): 

a. posiadam odpowiednią wiedzę i doświadczenie w zakresie przedmiotu zamówienia 

(osoby fizyczne) / I have adequate knowledge and experience within the subject of the 

contract (natural person) 



 
 

 
 

b. dysponuję kadrą posiadającą niezbędną wiedzę i doświadczenie w zakresie przedmiotu 

zamówienia (osoby prawne oraz pozostałe podmioty zdolne do wykonania przedmiotu 

zamówienia, również wykonawcy, którzy przedstawią pisemne zobowiązanie innych 

podmiotów do udostępnienia kadry zdolnej do wykonania przedmiotu zamówienia) / I 

have the staff with the necessary knowledge and experience in the field of the subject 

of the contract (legal persons and other entities capable of performing the subject of the 

contract, also Contractors who present a written commitment of other entities to provide 

the staff capable to perform the subject of the contract) 

c. posiadam odpowiednie zasoby techniczne (urządzenia lub dostęp do takich urządzeń 

oraz oprogramowanie) niezbędne do realizacji zamówienia zgodnie z wymaganiami 

wskazanymi przez Ogłoszeniodawcę / I have the appropriate technical resources 

(equipment or access to such equipment and software) necessary to perform the contract 

in accordance with the requirements indicated by the Advertiser. 

 

2. Oświadczam, że znajduję się w sytuacji finansowej i ekonomicznej, która pozwoli na realizację 

zamówienia z należytą starannością. / I declare that I am in financial and economic situation 

that will allow the contract to be performed with due diligence. 

 

3. Oświadczam, że posiadam pełną zdolność do czynności prawnych lub korzystam z pełni praw 

publicznych. / I declare that I have full legal capacity or enjoys full public rights. 

 

4. Oświadczam, że jestem uprawniony(na) do wykonywania działalności określonej w zapytaniu 

ofertowym. / I declare that I am entitled to perform the activities specified in the request for 

offers. 

 

5. Oświadczam, że nie podlegam wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia. / I declare 

that I am not excluded from the contract award procedure. 

 

6. Oświadczam, iż zawarte w ofercie dane są zgodne ze stanem faktycznym i prawnym. / I declare 

that all data contained in the offer are consistent with the actual and legal status. 

 

7. Oświadczam, że nie podlegam wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 

dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 

agresji na Ukrainę i służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. poz. 835). / I 

declare that I am not subject to exclusion from the procedure pursuant to Art. 7 sec. 1 of the Act 

of April 13, 2022 on special solutions in the field of counteracting supporting aggression against 

Ukraine and serving the protection of national security (Journal of Laws, item 835). 

 

 

 

 

……………………………………….. 

(miejscowość, data) / (place, date) 

 

………………………………………….. 

(podpis osoby/(-ób) uprawnionej do reprezentowania Wykonawcy) /  

(signature of the person(s) authorized to represent the Contractor) 

 

 


